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Disinfects hard, nonporous surfaces against:
• Staphylococcus aureus • Pseudomonas aeruginosa§  
• Escherichia coli O157:H7 • Acinetobacter baumannii 
• Community Acquired Methicillin-Resistant Staphylococcus 
aureus (CA-MRSA) • Extended Spectrum Beta Lactamase 
producing Escherichia coli • Legionella pneumophila • 
Methicillin-Resistant Staphylococcus aureus (MRSA) • Salmonella 
enterica • Shigella dysenteriae • Streptococcus pyogenes • 
Streptococcus pneumoniae • Vancomycin-Resistant Enterococcus 
faecalis (VRE) • Adenovirus Type 2 • Avian Influenza A Virus • 
Canine Parvovirus§ • Cytomegalovirus • Feline Calicivirus as 
surrogate for Norovirus • Feline Parvovirus§ • Hepatitis Type A 
Virus • Herpes Simplex Virus Type 2 • Human Coronavirus • 
‡Influenza A Virus • 2009-H1N1 Influenza A Virus • Influenza B 
Virus • Parainfluenza Virus • Poliovirus Type 1 • Respiratory 
Syncytial Virus • ‡Rhinovirus Type 37 • Rotavirus • Rubella 
Virus • Varicella Zoster Virus • Aspergillus brasiliensis (mildew) 
• Candida albicans • Trichophyton mentagrophytes (a common 
cause of Athlete’s Foot)
§10 minute contact time.

QUESTIONS OR COMMENTS?/¿PREGUNTAS O 
COMENTARIOS? Visit us at/Visítenos en 
www.clorox.com or call/o llame al 1-888-797-7225. 
A list of this product’s ingredients is available at/Una 
lista de los ingredientes de este producto se encuentra 
disponible en www.IngredientsInside.com. 
Mfd. for & © 2014 The Clorox Company, 
1221 Broadway, Oakland, CA 94612. 
Made in U.S.A. Clorox is a registered trademark of 
The Clorox Company. Bottle shape is a registered 
trademark of The Clorox Company. EPA Reg. No. 
5813-102. EPA Est. No. 5813-CA-2 (A7), CA-3 (A8), 
GA-1 (A4), GA-2 (VG), IL-1 (A3), IL-2 (VF), MD-2 (E6), 
TX-1 (A5); 71681-GA-1 (JQ), IL-2 (24). Beginning of 
batch code indicates Est. No. 

3.78 QT (121 FL OZ) 3.57 L

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
DANGER: CORROSIVE.
FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 
15–20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then 
continue rinsing eye. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of water for 15–20 minutes. IN EITHER CASE, 
CALL A POISON CONTROL CENTER OR DOCTOR IMMEDIATELY FOR TREATMENT ADVICE. 
SEE BACK PANEL FOR ADDITIONAL PRECAUTIONARY LABELING.

* Protect against germs on hard, nonporous surfaces
† on hard, nonporous surfaces

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

ACTIVE INGREDIENT:
Sodium Hypochlorite . . . . . . . . . 8.3%
OTHER INGREDIENTS: . . . . . . . 91.7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100.0%
(Yields 7.9% available chlorine.)

ACTIVE INGREDIENT:
Sodium Hypochlorite . . . . . . . . . 8.3%
OTHER INGREDIENTS: . . . . . . . 91.7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100.0%
(Yields 7.9% available chlorine.)

3,78 CUARTOS DE GALÓN (121 FL OZ) 3,57 L

PELIGRO: CORROSIVO.
PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con 
cuidado, durante 15–20 minutos. Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego 
continúe enjuagando los ojos. CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quítese la ropa contaminada. Enjuáguese 
inmediatamente la piel con abundante agua durante 15–20 minutos. EN CUALQUIER CASO, LLAME A UN MÉDICO O A UN 
CENTRO DE CONTROL DE ENVENENAMIENTO INMEDIATAMENTE PARA OBTENER ASESORÍA SOBRE EL TRATAMIENTO. 
VEA EL PANEL POSTERIOR PARA PRECAUCIONES ADICIONALES DE LA ETIQUETA.
Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la explique a usted en detalle.

INGREDIENTE ACTIVO:
Hipoclorito de Sodio . . . . . . . . . 8,3%
OTROS INGREDIENTES: . . . . . . 91,7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0%
(Proporciona 7,9% de cloro disponible.)

Blanqueador Germicida1

GERMICIDAL 
BLEACH1

 PARA DESINFECTAR    Producto Agua Instrucciones

PARA SANITIZAR
Superficies de Trabajo 2 cucharaditas

(1/3 de onza)
1 Galón Lave, enjuague, limpie el área de la superficie con la solución de 

blanqueador por lo menos durante 2 minutos, deje secar al aire.

Refrigeradores 
y Congeladores

2 cucharaditas
(1/3 de onza)

1 Galón Saque la comida. Lave, enjuague, limpie el área de la superficie con la 
solución de blanqueador por lo menos durante 2 minutos, deje secar al aire.

1 Galón

1 Galón

Botes de Basura 1/2 Taza
(4 onzas)

Después de lavar y enjuagar, cepille por dentro con la solución de 
blanqueador. Deje escurrir.

2 cucharaditas
(1/3 de onza)

1 GalónPlatos, Cristalería, 
Utensilios

Lave y enjuague. Después de lavar, remoje en la solución de 
blanqueador por lo menos durante 2 minutos, escurra y seque al aire.

PARA DESODORIZAR

Desagües 3/4 de Taza
(6 onzas)

Deje correr agua por el desagüe. Vierta blanqueador en el  desagüe. 
Deje correr agua caliente.

PARA QUITAR MOHO Y HONGOS
1 Galón3/4 de Taza

(6 onzas)
En Todas las 
Superficies

Haga un prelavado de la superficie y limpie con la solución de 
blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie
por lo menos durante  5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

Pisos, Paredes, Vinilo, 
Azulejo Barnizado, 
Bañeras, Duchas, Fregaderos

1/2 Taza
(4 onzas)

1 Galón Haga un prelavado de la superficie, trapee o limpie con la solución 
de blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie 
por lo menos durante 5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

Taza del Inodoro 3/4 de Taza
(6 onzas)

Taza del 
Inodoro

Descargue el inodoro. Vierta este producto en la taza. Cepille la 
taza y asegúrese de limpiar debajo del borde. Deje que la solución 
repose durante 10 minutos y vuelva a descargar el inodoro.

MODO DE EMPLEO: El uso de este producto de una manera diferente a la especificada en la etiqueta constituye 
una violación a la ley federal. NO use este producto sin diluir para limpiar superficies. Dilúyalo siempre 
estrictamente de acuerdo a las instrucciones. Para uso prolongado, use guantes.

Paños de Cocina 
y Trapos

1/2 Taza
(4 onzas)

Haga un prelavado de los artículos, después remoje en la solución
por lo menos durante 5 minutos. Enjuague y seque al aire.

1 GalónTabla de Cortar 
Plástica

2 cucharaditas
(1/3 de onza)

Lave y enjuague. Remoje en la solución de blanqueador durante 
2 minutos, deje secar al aire.

TABLA DE DILUCIÓN: PPM (Partes por Millón de Cloro Disponible). Se degrada 
con el tiempo y con la exposición a la luz solar y al calor. Compruebe el nivel de 
cloro disponible con un equipo de prueba.
 1/3 de onza de este producto (2 cucharaditas) +  un galón de agua =    200  ppm
 4 onzas de este producto +  un galón de agua =  2400  ppm

1 GallonGarbage Cans 1/2 Cup
(4 oz.)

After washing and rinsing, brush inside with bleach 
solution. Let drain.

1 Gallon

FOR DEODORIZING

Drains 3/4 Cup (6 oz.) Flush drains. Pour into drain. Flush with hot water.

FOR MOLD AND MILDEW REMOVAL
1 Gallon3/4 Cup

(6 oz.)
All Surfaces Prewash surface and wipe with bleach solution. 

Allow solution to contact surface for at least 5 
minutes. Rinse well and air dry.

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this product in a manner 
inconsistent with its labeling. DO NOT use this product full strength for cleaning surfaces. Always 
dilute strictly in accordance with the directions. For prolonged use, wear gloves.

Plastic Cutting 
Boards 

2 tsp.
(1/3 oz.)

Wash and rinse. Soak for 2 minutes in bleach 
solution, let air dry.

FOR DISINFECTING    Product Water Instructions

FOR SANITIZING
Wash, rinse, wipe surface area with bleach solution 
for at least 2 minutes, let air dry.

Refrigerators & Freezers 2 tsp.
(1/3 oz.) 

1 Gallon Remove food. Wash, rinse, wipe surface area with 
bleach solution for at least 2 minutes, let air dry.

2 tsp.
(1/3 oz.) 

1 Gallon

1 Gallon

Dishes, Glassware, 
Utensils

Wash and rinse. After washing, soak for at least  
2 minutes in bleach solution, drain and air dry.

Floors, Walls, Vinyl, 
Glazed Tiles, Bathtubs, 
Showers, Sinks
Toilet Bowl

1/2 Cup
(4 oz.)

1 Gallon Prewash surface, mop or wipe with bleach solution. 
Allow solution to contact surface for at least 5 
minutes. Rinse well and air dry.

FOR EMERGENCY DISINFECTION OF DRINKING WATER (POTABLE)
When boiling of water for 1 minute is not practical, water can be made potable by using this product. Prior to 
addition of the sanitizer, remove all suspended material by filtration or by allowing it to settle to the bottom. 
Decant the clarified contaminated water to a clean container and add 12 drops or 1/8 teaspoon of this product 
to 2 gallons of water (2 drops to 1 quart). Allow the treated water to stand for 30 minutes. Properly treated 
water will have a slight chlorine odor. If not, repeat dosage and allow the water to stand an additional 15 
minutes. The treated water can then be made palatable by pouring it between clean containers several times. 
For cloudy water, use 24 drops or 1/4 teaspoon of this product per 2 gallons of water (3 drops to 1 quart). If no 
chlorine odor is apparent after 30 minutes, repeat dosage and wait an additional 15 minutes.

PARA DESINFECTAR AGUA PARA EL CONSUMO EN CASO DE EMERGENCIA (POTABLE)
Cuando no sea práctico hervir el agua durante 1 minuto, el agua se puede hacer potable con el uso de este producto. 
Antes de agregar el sanitizante, quite todo material en suspensión por medio de filtración o dejándolo que se asiente. 
Decante el agua contaminada y clara en un recipiente limpio y agregue 12 gotas o 1/8 de cucharadita de este 
producto a 2 galones de agua (2 gotas por 1 cuarto de galón). Deje reposar el agua tratada durante 30 minutos. El 
agua debidamente tratada debe tener un leve olor a cloro. Si no lo tiene, repita la dosis y deje que el agua repose 15 
minutos más. Puede hacer que el agua tratada tenga mejor sabor al verterla varias veces de un recipiente limpio a 
otro. Para agua turbia, use 24 gotas o 1/4 de cucharadita de este producto por cada 2 galones de agua (3 gotas por 
1 cuarto de galón). Si después de 30 minutos no hay un olor obvio a cloro, repita la dosis y espere 15 minutos más.

3/4 Cup
(6 oz.)

Toilet
Bowl

Flush toilet. Pour this product into bowl. Brush 
bowl, making sure to get under the rim, and 
let solution stand for 10 minutes and flush again.

Work Surfaces 2 tsp.
(1/3 oz.) 

1 Gallon

Dishcloths 
& Rags 

1/2 Cup
(4 oz.)

Prewash items, then soak in solution for at least 
5 minutes. Rinse and air dry.

DILUTION TABLE: PPM (Parts Per Million Available Chlorine). Degrades 
with age and exposure to sunlight and heat. Check the level of available 
chlorine with a test kit.
 1/3 oz. this product (2 tsp.) +    one gallon water =     200  ppm
 4 oz. this product +    one gallon water =   2400  ppm

This product can be used on hard, nonporous surfaces in commercial, 
institutional and household premises, and eating establishments. 
PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC 
ANIMALS.

DANGER: CORROSIVE. Causes irreversible eye damage and 
skin burns. Harmful if swallowed. Do not get in eyes, on skin or on clothing. 
Wear protective eyewear, protective clothing and rubber gloves when handling 
this product. Wash thoroughly with soap and water after handling and before 
eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the restroom. Avoid 
breathing vapors and use only in a well-ventilated area. Remove and wash 
contaminated clothing before reuse. FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open 
and rinse slowly and gently with water for 15–20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a 
poison control center or doctor for treatment advice. IF ON SKIN OR 
CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty 
of water for 15–20 minutes. Call a poison control center or doctor for 
treatment advice. IF SWALLOWED: Have person sip a glassful of water if able 
to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a poison control 
center or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious person. 
NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindicate the use 
of gastric lavage. Call a poison control center or doctor immediately for further 
treatment advice. Have the product container or label with you when calling a 
poison control center or doctor, or going for treatment. Clorox Information 
Line: 1-800-292-2200. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Product contains 
a strong oxidizer. Always flush drains before and after use. Do not use or mix 
with other household chemicals, such as toilet bowl cleaners, rust removers, 
acids or products containing ammonia. To do so will release hazardous 
irritating gases. Prolonged contact with metal may cause pitting or 
discoloration. ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to fish, 
aquatic invertebrates, oysters and shrimp. 
Not harmful to septic and waste water treatment systems.

STORAGE AND DISPOSAL: Store away from 
children. Reclose cap tightly after each use. Store this product upright in a 
cool, dry area, away from direct sunlight and heat to avoid deterioration. In 
case of spill, flood areas with large quantities of water. Product or rinsates that 
cannot be used should be diluted with water before disposal in a sanitary 
sewer. CONTAINER DISPOSAL: Nonrefillable container. Do not reuse or refill 
this container. Recycle empty container or discard in trash. Do not 
contaminate food or feed by storage and disposal of this product. 
CONTAINS NO PHOSPHORUS.

Este producto se puede usar en superficies duras y sin poros en locales comerciales, 
institucionales, viviendas y establecimientos de comida.
DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y 
ANIMALES DOMÉSTICOS.

PELIGRO: CORROSIVO. Causa daño irreversible a los ojos y 
quemaduras a la piel. Nocivo si se ingiere. Evite el contacto con los ojos, la piel o la 
ropa. Cuando maneje este producto, use protección ocular, ropa protectora y guantes 
de goma. Lávese bien con agua y jabón después de usar y antes de comer, beber, 
mascar goma, usar tabaco o usar el baño. Evite inhalar los vapores y utilice 
solamente en un área bien ventilada. Quítese y lave la ropa contaminada antes de 
volverla a usar. PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los 
ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15–20 minutos. 
Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego 
continúe enjuagando los ojos. Llame a un médico o a un centro de control de 
envenenamiento para obtener asesoría sobre el tratamiento. CONTACTO CON LA PIEL 
O LA ROPA: Quítese la ropa contaminada. Enjuáguese inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15–20 minutos. Llame a un médico o a un centro de control 
de envenenamiento para obtener asesoría sobre el tratamiento. SI SE INGIERE: Si la 
persona puede tragar, haga que beba a tragos un vaso lleno de agua. No induzca el 
vómito a menos que así se lo indique un médico o un centro de control de 
envenenamiento. No administre nada por vía oral a una persona que haya perdido el 
conocimiento. NOTA PARA EL MÉDICO: Probable daño de las mucosas puede 
contraindicar el uso de lavado gástrico. Llame a un médico o a un centro de control 
de envenenamiento inmediatamente para obtener más asesoría sobre el tratamiento. 
Cuando llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico, o intente 
obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. Línea de 
Información de Clorox: 1-800-292-2200. RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS: El 
producto contiene un oxidante fuerte. Siempre deje correr abundante agua en el 
desagüe antes y después del uso. No lo utilice ni mezcle con otros productos 
químicos del hogar, tales como productos para limpiar el inodoro, removedores de 
óxido, ácidos ni productos que contengan amoníaco. El hacerlo causa la emisión de 
gases irritantes y dañinos. El contacto prolongado con metales puede causar 
corrosión o decoloración. RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE: Este producto es 
tóxico para los peces, invertebrados acuáticos, ostras y camarones. 
No daña los sistemas sépticos ni los de tratamiento de aguas negras.
NO CONTIENE FÓSFORO.
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NI-25902

Disinfects hard, nonporous surfaces against:
• Staphylococcus aureus • Pseudomonas aeruginosa§  
• Escherichia coli O157:H7 • Acinetobacter baumannii 
• Community Acquired Methicillin-Resistant Staphylococcus 
aureus (CA-MRSA) • Extended Spectrum Beta Lactamase 
producing Escherichia coli • Legionella pneumophila • 
Methicillin-Resistant Staphylococcus aureus (MRSA) • Salmonella 
enterica • Shigella dysenteriae • Streptococcus pyogenes • 
Streptococcus pneumoniae • Vancomycin-Resistant Enterococcus 
faecalis (VRE) • Adenovirus Type 2 • Avian Influenza A Virus • 
Canine Parvovirus§ • Cytomegalovirus • Feline Calicivirus as 
surrogate for Norovirus • Feline Parvovirus§ • Hepatitis Type A 
Virus • Herpes Simplex Virus Type 2 • Human Coronavirus • 
‡Influenza A Virus • 2009-H1N1 Influenza A Virus • Influenza B 
Virus • Parainfluenza Virus • Poliovirus Type 1 • Respiratory 
Syncytial Virus • ‡Rhinovirus Type 37 • Rotavirus • Rubella 
Virus • Varicella Zoster Virus • Aspergillus brasiliensis (mildew) 
• Candida albicans • Trichophyton mentagrophytes (a common 
cause of Athlete’s Foot)
§10 minute contact time.

QUESTIONS OR COMMENTS?/¿PREGUNTAS O 
COMENTARIOS? Visit us at/Visítenos en 
www.clorox.com or call/o llame al 1-888-797-7225. 
A list of this product’s ingredients is available at/Una 
lista de los ingredientes de este producto se encuentra 
disponible en www.IngredientsInside.com. 
Mfd. for & © 2014 The Clorox Company, 
1221 Broadway, Oakland, CA 94612. 
Made in U.S.A. Clorox is a registered trademark of 
The Clorox Company. Bottle shape is a registered 
trademark of The Clorox Company. EPA Reg. No. 
5813-102. EPA Est. No. 5813-CA-2 (A7), CA-3 (A8), 
GA-1 (A4), GA-2 (VG), IL-1 (A3), IL-2 (VF), MD-2 (E6), 
TX-1 (A5); 71681-GA-1 (JQ), IL-2 (24). Beginning of 
batch code indicates Est. No. 

3.78 QT (121 FL OZ) 3.57 L

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
DANGER: CORROSIVE.
FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 
15–20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then 
continue rinsing eye. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of water for 15–20 minutes. IN EITHER CASE, 
CALL A POISON CONTROL CENTER OR DOCTOR IMMEDIATELY FOR TREATMENT ADVICE. 
SEE BACK PANEL FOR ADDITIONAL PRECAUTIONARY LABELING.

* Protect against germs on hard, nonporous surfaces
† on hard, nonporous surfaces

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

ACTIVE INGREDIENT:
Sodium Hypochlorite . . . . . . . . . 8.3%
OTHER INGREDIENTS: . . . . . . . 91.7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100.0%
(Yields 7.9% available chlorine.)

ACTIVE INGREDIENT:
Sodium Hypochlorite . . . . . . . . . 8.3%
OTHER INGREDIENTS: . . . . . . . 91.7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100.0%
(Yields 7.9% available chlorine.)

3,78 CUARTOS DE GALÓN (121 FL OZ) 3,57 L

PELIGRO: CORROSIVO.
PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con 
cuidado, durante 15–20 minutos. Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego 
continúe enjuagando los ojos. CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quítese la ropa contaminada. Enjuáguese 
inmediatamente la piel con abundante agua durante 15–20 minutos. EN CUALQUIER CASO, LLAME A UN MÉDICO O A UN 
CENTRO DE CONTROL DE ENVENENAMIENTO INMEDIATAMENTE PARA OBTENER ASESORÍA SOBRE EL TRATAMIENTO. 
VEA EL PANEL POSTERIOR PARA PRECAUCIONES ADICIONALES DE LA ETIQUETA.
Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la explique a usted en detalle.

INGREDIENTE ACTIVO:
Hipoclorito de Sodio . . . . . . . . . 8,3%
OTROS INGREDIENTES: . . . . . . 91,7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0%
(Proporciona 7,9% de cloro disponible.)

Blanqueador Germicida1

GERMICIDAL 
BLEACH1

 PARA DESINFECTAR    Producto Agua Instrucciones

PARA SANITIZAR
Superficies de Trabajo 2 cucharaditas

(1/3 de onza)
1 Galón Lave, enjuague, limpie el área de la superficie con la solución de 

blanqueador por lo menos durante 2 minutos, deje secar al aire.

Refrigeradores 
y Congeladores

2 cucharaditas
(1/3 de onza)

1 Galón Saque la comida. Lave, enjuague, limpie el área de la superficie con la 
solución de blanqueador por lo menos durante 2 minutos, deje secar al aire.

1 Galón

1 Galón

Botes de Basura 1/2 Taza
(4 onzas)

Después de lavar y enjuagar, cepille por dentro con la solución de 
blanqueador. Deje escurrir.

2 cucharaditas
(1/3 de onza)

1 GalónPlatos, Cristalería, 
Utensilios

Lave y enjuague. Después de lavar, remoje en la solución de 
blanqueador por lo menos durante 2 minutos, escurra y seque al aire.

PARA DESODORIZAR

Desagües 3/4 de Taza
(6 onzas)

Deje correr agua por el desagüe. Vierta blanqueador en el  desagüe. 
Deje correr agua caliente.

PARA QUITAR MOHO Y HONGOS
1 Galón3/4 de Taza

(6 onzas)
En Todas las 
Superficies

Haga un prelavado de la superficie y limpie con la solución de 
blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie
por lo menos durante  5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

Pisos, Paredes, Vinilo, 
Azulejo Barnizado, 
Bañeras, Duchas, Fregaderos

1/2 Taza
(4 onzas)

1 Galón Haga un prelavado de la superficie, trapee o limpie con la solución 
de blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie 
por lo menos durante 5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

Taza del Inodoro 3/4 de Taza
(6 onzas)

Taza del 
Inodoro

Descargue el inodoro. Vierta este producto en la taza. Cepille la 
taza y asegúrese de limpiar debajo del borde. Deje que la solución 
repose durante 10 minutos y vuelva a descargar el inodoro.

MODO DE EMPLEO: El uso de este producto de una manera diferente a la especificada en la etiqueta constituye 
una violación a la ley federal. NO use este producto sin diluir para limpiar superficies. Dilúyalo siempre 
estrictamente de acuerdo a las instrucciones. Para uso prolongado, use guantes.

Paños de Cocina 
y Trapos

1/2 Taza
(4 onzas)

Haga un prelavado de los artículos, después remoje en la solución
por lo menos durante 5 minutos. Enjuague y seque al aire.

1 GalónTabla de Cortar 
Plástica

2 cucharaditas
(1/3 de onza)

Lave y enjuague. Remoje en la solución de blanqueador durante 
2 minutos, deje secar al aire.

TABLA DE DILUCIÓN: PPM (Partes por Millón de Cloro Disponible). Se degrada 
con el tiempo y con la exposición a la luz solar y al calor. Compruebe el nivel de 
cloro disponible con un equipo de prueba.
 1/3 de onza de este producto (2 cucharaditas) +  un galón de agua =    200  ppm
 4 onzas de este producto +  un galón de agua =  2400  ppm

1 GallonGarbage Cans 1/2 Cup
(4 oz.)

After washing and rinsing, brush inside with bleach 
solution. Let drain.

1 Gallon

FOR DEODORIZING

Drains 3/4 Cup (6 oz.) Flush drains. Pour into drain. Flush with hot water.

FOR MOLD AND MILDEW REMOVAL
1 Gallon3/4 Cup

(6 oz.)
All Surfaces Prewash surface and wipe with bleach solution. 

Allow solution to contact surface for at least 5 
minutes. Rinse well and air dry.

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this product in a manner 
inconsistent with its labeling. DO NOT use this product full strength for cleaning surfaces. Always 
dilute strictly in accordance with the directions. For prolonged use, wear gloves.

Plastic Cutting 
Boards 

2 tsp.
(1/3 oz.)

Wash and rinse. Soak for 2 minutes in bleach 
solution, let air dry.

FOR DISINFECTING    Product Water Instructions

FOR SANITIZING
Wash, rinse, wipe surface area with bleach solution 
for at least 2 minutes, let air dry.

Refrigerators & Freezers 2 tsp.
(1/3 oz.) 

1 Gallon Remove food. Wash, rinse, wipe surface area with 
bleach solution for at least 2 minutes, let air dry.

2 tsp.
(1/3 oz.) 

1 Gallon

1 Gallon

Dishes, Glassware, 
Utensils

Wash and rinse. After washing, soak for at least  
2 minutes in bleach solution, drain and air dry.

Floors, Walls, Vinyl, 
Glazed Tiles, Bathtubs, 
Showers, Sinks
Toilet Bowl

1/2 Cup
(4 oz.)

1 Gallon Prewash surface, mop or wipe with bleach solution. 
Allow solution to contact surface for at least 5 
minutes. Rinse well and air dry.

FOR EMERGENCY DISINFECTION OF DRINKING WATER (POTABLE)
When boiling of water for 1 minute is not practical, water can be made potable by using this product. Prior to 
addition of the sanitizer, remove all suspended material by filtration or by allowing it to settle to the bottom. 
Decant the clarified contaminated water to a clean container and add 12 drops or 1/8 teaspoon of this product 
to 2 gallons of water (2 drops to 1 quart). Allow the treated water to stand for 30 minutes. Properly treated 
water will have a slight chlorine odor. If not, repeat dosage and allow the water to stand an additional 15 
minutes. The treated water can then be made palatable by pouring it between clean containers several times. 
For cloudy water, use 24 drops or 1/4 teaspoon of this product per 2 gallons of water (3 drops to 1 quart). If no 
chlorine odor is apparent after 30 minutes, repeat dosage and wait an additional 15 minutes.

PARA DESINFECTAR AGUA PARA EL CONSUMO EN CASO DE EMERGENCIA (POTABLE)
Cuando no sea práctico hervir el agua durante 1 minuto, el agua se puede hacer potable con el uso de este producto. 
Antes de agregar el sanitizante, quite todo material en suspensión por medio de filtración o dejándolo que se asiente. 
Decante el agua contaminada y clara en un recipiente limpio y agregue 12 gotas o 1/8 de cucharadita de este 
producto a 2 galones de agua (2 gotas por 1 cuarto de galón). Deje reposar el agua tratada durante 30 minutos. El 
agua debidamente tratada debe tener un leve olor a cloro. Si no lo tiene, repita la dosis y deje que el agua repose 15 
minutos más. Puede hacer que el agua tratada tenga mejor sabor al verterla varias veces de un recipiente limpio a 
otro. Para agua turbia, use 24 gotas o 1/4 de cucharadita de este producto por cada 2 galones de agua (3 gotas por 
1 cuarto de galón). Si después de 30 minutos no hay un olor obvio a cloro, repita la dosis y espere 15 minutos más.

3/4 Cup
(6 oz.)

Toilet
Bowl

Flush toilet. Pour this product into bowl. Brush 
bowl, making sure to get under the rim, and 
let solution stand for 10 minutes and flush again.

Work Surfaces 2 tsp.
(1/3 oz.) 

1 Gallon

Dishcloths 
& Rags 

1/2 Cup
(4 oz.)

Prewash items, then soak in solution for at least 
5 minutes. Rinse and air dry.

DILUTION TABLE: PPM (Parts Per Million Available Chlorine). Degrades 
with age and exposure to sunlight and heat. Check the level of available 
chlorine with a test kit.
 1/3 oz. this product (2 tsp.) +    one gallon water =     200  ppm
 4 oz. this product +    one gallon water =   2400  ppm

This product can be used on hard, nonporous surfaces in commercial, 
institutional and household premises, and eating establishments. 
PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC 
ANIMALS.

DANGER: CORROSIVE. Causes irreversible eye damage and 
skin burns. Harmful if swallowed. Do not get in eyes, on skin or on clothing. 
Wear protective eyewear, protective clothing and rubber gloves when handling 
this product. Wash thoroughly with soap and water after handling and before 
eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the restroom. Avoid 
breathing vapors and use only in a well-ventilated area. Remove and wash 
contaminated clothing before reuse. FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open 
and rinse slowly and gently with water for 15–20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a 
poison control center or doctor for treatment advice. IF ON SKIN OR 
CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty 
of water for 15–20 minutes. Call a poison control center or doctor for 
treatment advice. IF SWALLOWED: Have person sip a glassful of water if able 
to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a poison control 
center or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious person. 
NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindicate the use 
of gastric lavage. Call a poison control center or doctor immediately for further 
treatment advice. Have the product container or label with you when calling a 
poison control center or doctor, or going for treatment. Clorox Information 
Line: 1-800-292-2200. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Product contains 
a strong oxidizer. Always flush drains before and after use. Do not use or mix 
with other household chemicals, such as toilet bowl cleaners, rust removers, 
acids or products containing ammonia. To do so will release hazardous 
irritating gases. Prolonged contact with metal may cause pitting or 
discoloration. ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to fish, 
aquatic invertebrates, oysters and shrimp. 
Not harmful to septic and waste water treatment systems.

STORAGE AND DISPOSAL: Store away from 
children. Reclose cap tightly after each use. Store this product upright in a 
cool, dry area, away from direct sunlight and heat to avoid deterioration. In 
case of spill, flood areas with large quantities of water. Product or rinsates that 
cannot be used should be diluted with water before disposal in a sanitary 
sewer. CONTAINER DISPOSAL: Nonrefillable container. Do not reuse or refill 
this container. Recycle empty container or discard in trash. Do not 
contaminate food or feed by storage and disposal of this product. 
CONTAINS NO PHOSPHORUS.

Este producto se puede usar en superficies duras y sin poros en locales comerciales, 
institucionales, viviendas y establecimientos de comida.
DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y 
ANIMALES DOMÉSTICOS.

PELIGRO: CORROSIVO. Causa daño irreversible a los ojos y 
quemaduras a la piel. Nocivo si se ingiere. Evite el contacto con los ojos, la piel o la 
ropa. Cuando maneje este producto, use protección ocular, ropa protectora y guantes 
de goma. Lávese bien con agua y jabón después de usar y antes de comer, beber, 
mascar goma, usar tabaco o usar el baño. Evite inhalar los vapores y utilice 
solamente en un área bien ventilada. Quítese y lave la ropa contaminada antes de 
volverla a usar. PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los 
ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15–20 minutos. 
Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego 
continúe enjuagando los ojos. Llame a un médico o a un centro de control de 
envenenamiento para obtener asesoría sobre el tratamiento. CONTACTO CON LA PIEL 
O LA ROPA: Quítese la ropa contaminada. Enjuáguese inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15–20 minutos. Llame a un médico o a un centro de control 
de envenenamiento para obtener asesoría sobre el tratamiento. SI SE INGIERE: Si la 
persona puede tragar, haga que beba a tragos un vaso lleno de agua. No induzca el 
vómito a menos que así se lo indique un médico o un centro de control de 
envenenamiento. No administre nada por vía oral a una persona que haya perdido el 
conocimiento. NOTA PARA EL MÉDICO: Probable daño de las mucosas puede 
contraindicar el uso de lavado gástrico. Llame a un médico o a un centro de control 
de envenenamiento inmediatamente para obtener más asesoría sobre el tratamiento. 
Cuando llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico, o intente 
obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. Línea de 
Información de Clorox: 1-800-292-2200. RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS: El 
producto contiene un oxidante fuerte. Siempre deje correr abundante agua en el 
desagüe antes y después del uso. No lo utilice ni mezcle con otros productos 
químicos del hogar, tales como productos para limpiar el inodoro, removedores de 
óxido, ácidos ni productos que contengan amoníaco. El hacerlo causa la emisión de 
gases irritantes y dañinos. El contacto prolongado con metales puede causar 
corrosión o decoloración. RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE: Este producto es 
tóxico para los peces, invertebrados acuáticos, ostras y camarones. 
No daña los sistemas sépticos ni los de tratamiento de aguas negras.
NO CONTIENE FÓSFORO.
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EPA Reg. No. 5813-102  Clorox Germicidal Bleach1  
[121 oz]  Page 3 of 3

NI-25902

Disinfects hard, nonporous surfaces against:
• Staphylococcus aureus • Pseudomonas aeruginosa§  
• Escherichia coli O157:H7 • Acinetobacter baumannii 
• Community Acquired Methicillin-Resistant Staphylococcus 
aureus (CA-MRSA) • Extended Spectrum Beta Lactamase 
producing Escherichia coli • Legionella pneumophila • 
Methicillin-Resistant Staphylococcus aureus (MRSA) • Salmonella 
enterica • Shigella dysenteriae • Streptococcus pyogenes • 
Streptococcus pneumoniae • Vancomycin-Resistant Enterococcus 
faecalis (VRE) • Adenovirus Type 2 • Avian Influenza A Virus • 
Canine Parvovirus§ • Cytomegalovirus • Feline Calicivirus as 
surrogate for Norovirus • Feline Parvovirus§ • Hepatitis Type A 
Virus • Herpes Simplex Virus Type 2 • Human Coronavirus • 
‡Influenza A Virus • 2009-H1N1 Influenza A Virus • Influenza B 
Virus • Parainfluenza Virus • Poliovirus Type 1 • Respiratory 
Syncytial Virus • ‡Rhinovirus Type 37 • Rotavirus • Rubella 
Virus • Varicella Zoster Virus • Aspergillus brasiliensis (mildew) 
• Candida albicans • Trichophyton mentagrophytes (a common 
cause of Athlete’s Foot)
§10 minute contact time.

QUESTIONS OR COMMENTS?/¿PREGUNTAS O 
COMENTARIOS? Visit us at/Visítenos en 
www.clorox.com or call/o llame al 1-888-797-7225. 
A list of this product’s ingredients is available at/Una 
lista de los ingredientes de este producto se encuentra 
disponible en www.IngredientsInside.com. 
Mfd. for & © 2014 The Clorox Company, 
1221 Broadway, Oakland, CA 94612. 
Made in U.S.A. Clorox is a registered trademark of 
The Clorox Company. Bottle shape is a registered 
trademark of The Clorox Company. EPA Reg. No. 
5813-102. EPA Est. No. 5813-CA-2 (A7), CA-3 (A8), 
GA-1 (A4), GA-2 (VG), IL-1 (A3), IL-2 (VF), MD-2 (E6), 
TX-1 (A5); 71681-GA-1 (JQ), IL-2 (24). Beginning of 
batch code indicates Est. No. 

3.78 QT (121 FL OZ) 3.57 L

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
DANGER: CORROSIVE.
FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 
15–20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then 
continue rinsing eye. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of water for 15–20 minutes. IN EITHER CASE, 
CALL A POISON CONTROL CENTER OR DOCTOR IMMEDIATELY FOR TREATMENT ADVICE. 
SEE BACK PANEL FOR ADDITIONAL PRECAUTIONARY LABELING.

* Protect against germs on hard, nonporous surfaces
† on hard, nonporous surfaces

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

ACTIVE INGREDIENT:
Sodium Hypochlorite . . . . . . . . . 8.3%
OTHER INGREDIENTS: . . . . . . . 91.7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100.0%
(Yields 7.9% available chlorine.)

ACTIVE INGREDIENT:
Sodium Hypochlorite . . . . . . . . . 8.3%
OTHER INGREDIENTS: . . . . . . . 91.7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100.0%
(Yields 7.9% available chlorine.)

3,78 CUARTOS DE GALÓN (121 FL OZ) 3,57 L

PELIGRO: CORROSIVO.
PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con 
cuidado, durante 15–20 minutos. Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego 
continúe enjuagando los ojos. CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quítese la ropa contaminada. Enjuáguese 
inmediatamente la piel con abundante agua durante 15–20 minutos. EN CUALQUIER CASO, LLAME A UN MÉDICO O A UN 
CENTRO DE CONTROL DE ENVENENAMIENTO INMEDIATAMENTE PARA OBTENER ASESORÍA SOBRE EL TRATAMIENTO. 
VEA EL PANEL POSTERIOR PARA PRECAUCIONES ADICIONALES DE LA ETIQUETA.
Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la explique a usted en detalle.

INGREDIENTE ACTIVO:
Hipoclorito de Sodio . . . . . . . . . 8,3%
OTROS INGREDIENTES: . . . . . . 91,7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0%
(Proporciona 7,9% de cloro disponible.)

Blanqueador Germicida1

GERMICIDAL 
BLEACH1

 PARA DESINFECTAR    Producto Agua Instrucciones

PARA SANITIZAR
Superficies de Trabajo 2 cucharaditas

(1/3 de onza)
1 Galón Lave, enjuague, limpie el área de la superficie con la solución de 

blanqueador por lo menos durante 2 minutos, deje secar al aire.

Refrigeradores 
y Congeladores

2 cucharaditas
(1/3 de onza)

1 Galón Saque la comida. Lave, enjuague, limpie el área de la superficie con la 
solución de blanqueador por lo menos durante 2 minutos, deje secar al aire.

1 Galón

1 Galón

Botes de Basura 1/2 Taza
(4 onzas)

Después de lavar y enjuagar, cepille por dentro con la solución de 
blanqueador. Deje escurrir.

2 cucharaditas
(1/3 de onza)

1 GalónPlatos, Cristalería, 
Utensilios

Lave y enjuague. Después de lavar, remoje en la solución de 
blanqueador por lo menos durante 2 minutos, escurra y seque al aire.

PARA DESODORIZAR

Desagües 3/4 de Taza
(6 onzas)

Deje correr agua por el desagüe. Vierta blanqueador en el  desagüe. 
Deje correr agua caliente.

PARA QUITAR MOHO Y HONGOS
1 Galón3/4 de Taza

(6 onzas)
En Todas las 
Superficies

Haga un prelavado de la superficie y limpie con la solución de 
blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie
por lo menos durante  5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

Pisos, Paredes, Vinilo, 
Azulejo Barnizado, 
Bañeras, Duchas, Fregaderos

1/2 Taza
(4 onzas)

1 Galón Haga un prelavado de la superficie, trapee o limpie con la solución 
de blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie 
por lo menos durante 5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

Taza del Inodoro 3/4 de Taza
(6 onzas)

Taza del 
Inodoro

Descargue el inodoro. Vierta este producto en la taza. Cepille la 
taza y asegúrese de limpiar debajo del borde. Deje que la solución 
repose durante 10 minutos y vuelva a descargar el inodoro.

MODO DE EMPLEO: El uso de este producto de una manera diferente a la especificada en la etiqueta constituye 
una violación a la ley federal. NO use este producto sin diluir para limpiar superficies. Dilúyalo siempre 
estrictamente de acuerdo a las instrucciones. Para uso prolongado, use guantes.

Paños de Cocina 
y Trapos

1/2 Taza
(4 onzas)

Haga un prelavado de los artículos, después remoje en la solución
por lo menos durante 5 minutos. Enjuague y seque al aire.

1 GalónTabla de Cortar 
Plástica

2 cucharaditas
(1/3 de onza)

Lave y enjuague. Remoje en la solución de blanqueador durante 
2 minutos, deje secar al aire.

TABLA DE DILUCIÓN: PPM (Partes por Millón de Cloro Disponible). Se degrada 
con el tiempo y con la exposición a la luz solar y al calor. Compruebe el nivel de 
cloro disponible con un equipo de prueba.
 1/3 de onza de este producto (2 cucharaditas) +  un galón de agua =    200  ppm
 4 onzas de este producto +  un galón de agua =  2400  ppm

1 GallonGarbage Cans 1/2 Cup
(4 oz.)

After washing and rinsing, brush inside with bleach 
solution. Let drain.

1 Gallon

FOR DEODORIZING

Drains 3/4 Cup (6 oz.) Flush drains. Pour into drain. Flush with hot water.

FOR MOLD AND MILDEW REMOVAL
1 Gallon3/4 Cup

(6 oz.)
All Surfaces Prewash surface and wipe with bleach solution. 

Allow solution to contact surface for at least 5 
minutes. Rinse well and air dry.

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this product in a manner 
inconsistent with its labeling. DO NOT use this product full strength for cleaning surfaces. Always 
dilute strictly in accordance with the directions. For prolonged use, wear gloves.

Plastic Cutting 
Boards 

2 tsp.
(1/3 oz.)

Wash and rinse. Soak for 2 minutes in bleach 
solution, let air dry.

FOR DISINFECTING    Product Water Instructions

FOR SANITIZING
Wash, rinse, wipe surface area with bleach solution 
for at least 2 minutes, let air dry.

Refrigerators & Freezers 2 tsp.
(1/3 oz.) 

1 Gallon Remove food. Wash, rinse, wipe surface area with 
bleach solution for at least 2 minutes, let air dry.

2 tsp.
(1/3 oz.) 

1 Gallon

1 Gallon

Dishes, Glassware, 
Utensils

Wash and rinse. After washing, soak for at least  
2 minutes in bleach solution, drain and air dry.

Floors, Walls, Vinyl, 
Glazed Tiles, Bathtubs, 
Showers, Sinks
Toilet Bowl

1/2 Cup
(4 oz.)

1 Gallon Prewash surface, mop or wipe with bleach solution. 
Allow solution to contact surface for at least 5 
minutes. Rinse well and air dry.

FOR EMERGENCY DISINFECTION OF DRINKING WATER (POTABLE)
When boiling of water for 1 minute is not practical, water can be made potable by using this product. Prior to 
addition of the sanitizer, remove all suspended material by filtration or by allowing it to settle to the bottom. 
Decant the clarified contaminated water to a clean container and add 12 drops or 1/8 teaspoon of this product 
to 2 gallons of water (2 drops to 1 quart). Allow the treated water to stand for 30 minutes. Properly treated 
water will have a slight chlorine odor. If not, repeat dosage and allow the water to stand an additional 15 
minutes. The treated water can then be made palatable by pouring it between clean containers several times. 
For cloudy water, use 24 drops or 1/4 teaspoon of this product per 2 gallons of water (3 drops to 1 quart). If no 
chlorine odor is apparent after 30 minutes, repeat dosage and wait an additional 15 minutes.

PARA DESINFECTAR AGUA PARA EL CONSUMO EN CASO DE EMERGENCIA (POTABLE)
Cuando no sea práctico hervir el agua durante 1 minuto, el agua se puede hacer potable con el uso de este producto. 
Antes de agregar el sanitizante, quite todo material en suspensión por medio de filtración o dejándolo que se asiente. 
Decante el agua contaminada y clara en un recipiente limpio y agregue 12 gotas o 1/8 de cucharadita de este 
producto a 2 galones de agua (2 gotas por 1 cuarto de galón). Deje reposar el agua tratada durante 30 minutos. El 
agua debidamente tratada debe tener un leve olor a cloro. Si no lo tiene, repita la dosis y deje que el agua repose 15 
minutos más. Puede hacer que el agua tratada tenga mejor sabor al verterla varias veces de un recipiente limpio a 
otro. Para agua turbia, use 24 gotas o 1/4 de cucharadita de este producto por cada 2 galones de agua (3 gotas por 
1 cuarto de galón). Si después de 30 minutos no hay un olor obvio a cloro, repita la dosis y espere 15 minutos más.

3/4 Cup
(6 oz.)

Toilet
Bowl

Flush toilet. Pour this product into bowl. Brush 
bowl, making sure to get under the rim, and 
let solution stand for 10 minutes and flush again.

Work Surfaces 2 tsp.
(1/3 oz.) 

1 Gallon

Dishcloths 
& Rags 

1/2 Cup
(4 oz.)

Prewash items, then soak in solution for at least 
5 minutes. Rinse and air dry.

DILUTION TABLE: PPM (Parts Per Million Available Chlorine). Degrades 
with age and exposure to sunlight and heat. Check the level of available 
chlorine with a test kit.
 1/3 oz. this product (2 tsp.) +    one gallon water =     200  ppm
 4 oz. this product +    one gallon water =   2400  ppm

This product can be used on hard, nonporous surfaces in commercial, 
institutional and household premises, and eating establishments. 
PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC 
ANIMALS.

DANGER: CORROSIVE. Causes irreversible eye damage and 
skin burns. Harmful if swallowed. Do not get in eyes, on skin or on clothing. 
Wear protective eyewear, protective clothing and rubber gloves when handling 
this product. Wash thoroughly with soap and water after handling and before 
eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the restroom. Avoid 
breathing vapors and use only in a well-ventilated area. Remove and wash 
contaminated clothing before reuse. FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open 
and rinse slowly and gently with water for 15–20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a 
poison control center or doctor for treatment advice. IF ON SKIN OR 
CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty 
of water for 15–20 minutes. Call a poison control center or doctor for 
treatment advice. IF SWALLOWED: Have person sip a glassful of water if able 
to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a poison control 
center or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious person. 
NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindicate the use 
of gastric lavage. Call a poison control center or doctor immediately for further 
treatment advice. Have the product container or label with you when calling a 
poison control center or doctor, or going for treatment. Clorox Information 
Line: 1-800-292-2200. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Product contains 
a strong oxidizer. Always flush drains before and after use. Do not use or mix 
with other household chemicals, such as toilet bowl cleaners, rust removers, 
acids or products containing ammonia. To do so will release hazardous 
irritating gases. Prolonged contact with metal may cause pitting or 
discoloration. ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to fish, 
aquatic invertebrates, oysters and shrimp. 
Not harmful to septic and waste water treatment systems.

STORAGE AND DISPOSAL: Store away from 
children. Reclose cap tightly after each use. Store this product upright in a 
cool, dry area, away from direct sunlight and heat to avoid deterioration. In 
case of spill, flood areas with large quantities of water. Product or rinsates that 
cannot be used should be diluted with water before disposal in a sanitary 
sewer. CONTAINER DISPOSAL: Nonrefillable container. Do not reuse or refill 
this container. Recycle empty container or discard in trash. Do not 
contaminate food or feed by storage and disposal of this product. 
CONTAINS NO PHOSPHORUS.

Este producto se puede usar en superficies duras y sin poros en locales comerciales, 
institucionales, viviendas y establecimientos de comida.
DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y 
ANIMALES DOMÉSTICOS.

PELIGRO: CORROSIVO. Causa daño irreversible a los ojos y 
quemaduras a la piel. Nocivo si se ingiere. Evite el contacto con los ojos, la piel o la 
ropa. Cuando maneje este producto, use protección ocular, ropa protectora y guantes 
de goma. Lávese bien con agua y jabón después de usar y antes de comer, beber, 
mascar goma, usar tabaco o usar el baño. Evite inhalar los vapores y utilice 
solamente en un área bien ventilada. Quítese y lave la ropa contaminada antes de 
volverla a usar. PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los 
ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15–20 minutos. 
Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego 
continúe enjuagando los ojos. Llame a un médico o a un centro de control de 
envenenamiento para obtener asesoría sobre el tratamiento. CONTACTO CON LA PIEL 
O LA ROPA: Quítese la ropa contaminada. Enjuáguese inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15–20 minutos. Llame a un médico o a un centro de control 
de envenenamiento para obtener asesoría sobre el tratamiento. SI SE INGIERE: Si la 
persona puede tragar, haga que beba a tragos un vaso lleno de agua. No induzca el 
vómito a menos que así se lo indique un médico o un centro de control de 
envenenamiento. No administre nada por vía oral a una persona que haya perdido el 
conocimiento. NOTA PARA EL MÉDICO: Probable daño de las mucosas puede 
contraindicar el uso de lavado gástrico. Llame a un médico o a un centro de control 
de envenenamiento inmediatamente para obtener más asesoría sobre el tratamiento. 
Cuando llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico, o intente 
obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. Línea de 
Información de Clorox: 1-800-292-2200. RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS: El 
producto contiene un oxidante fuerte. Siempre deje correr abundante agua en el 
desagüe antes y después del uso. No lo utilice ni mezcle con otros productos 
químicos del hogar, tales como productos para limpiar el inodoro, removedores de 
óxido, ácidos ni productos que contengan amoníaco. El hacerlo causa la emisión de 
gases irritantes y dañinos. El contacto prolongado con metales puede causar 
corrosión o decoloración. RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE: Este producto es 
tóxico para los peces, invertebrados acuáticos, ostras y camarones. 
No daña los sistemas sépticos ni los de tratamiento de aguas negras.
NO CONTIENE FÓSFORO.

CONCENTRATED
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EPA Reg. No. 5813-102  Clorox Germicidal Bleach1  
[121 oz]  Page 1 of 2

NI-17408

QUESTIONS OR COMMENTS? Call toll-free 
1-888-797-7225. A list of this product's ingredients 
is available at www.IngredientsInside.com. Mfd. for & 
© 2011 The Clorox Company, 1221 Broadway, 
Oakland, CA 94612.  Made in U.S.A. Clorox is a registered 
trademark of The Clorox Company. Bottle shape is a 
registered trademark of The Clorox Company. EPA Reg. No. 
5813-102. EPA Est. No. 5813-CA-2 (A7), CA-3 (A8), GA-1 
(A4), GA-2 (VG), IL-1 (A3), MD-2 (E6), TX-1 (A5); 71681-GA-1 
(JQ), IL-1 (GU), IL-2 (24). 
Beginning of batch code indicates Est. No.

Disinfects hard, nonporous surfaces against:
• Staphylococcus aureus  • Pseudomonas aeruginosa§ 
• Escherichia coli O157:H7 • Acinetobacter baumannii 
• Clostridium difficile (spore)† • Community Acquired 
Methicillin-Resistant Staphylococcus aureus (CA-MRSA) 
• Extended Spectrum Beta Lactamase producing Escherichia coli 
• Legionella pneumophilia • Methicillin-Resistant 
Staphylococcus aureus (MRSA) • Salmonella enterica 
• Shigella dysenteriae • Streptococcus pyogenes 
• Streptococcus pneumoniae • Vancomycin-Resistant 
Enterococcus faecalis (VRE) • Adenovirus type 2 • Avian Influenza 
A virus • Canine Parvovirus§ • Cytomegalovirus • Feline Calicivirus 
as surrogate for Norovirus • Feline Parvovirus§ • Hepatitis Type A 
virus • Human Hepatitis B Virus • Human Hepatitis C Virus • Herpes 
Simplex virus type 2 • Human Immunodeficiency Virus Type 1 
(HIV-1) • Human Coronavirus • Influenza A Virus 
• 2009-H1N1 Influenza A virus • Influenza B Virus • Parainfluenza 
virus • Poliovirus type 1 • Respiratory Syncytial Virus • Rhinovirus 
type 37 • Rotavirus • Rubella virus • Varicella Zoster Virus 
• Aspergillus brasiliensis (mildew) • Candida albicans • 
Trichophyton mentagrophytes (a common cause of Athlete’s Foot) 
†Follow Special Instructions for Cleaning Prior to Disinfection 
(listed on label)
§10-minute contact time.

PARA DESINFECTAR

PARA SANITIZAR
Superficies de Trabajo Superficies de Trabajo 2 

cucharaditas
(1/3 de onza)

2 
cucharaditas
(1/3 de onza)

1 Galón1 Galón Lave, enjuague, limpie el área de la superficie con la solución de 
blanqueador por lo menos por 2 minutos, deje secar al aire.
Lave, enjuague, limpie el área de la superficie con la solución de 
blanqueador por lo menos por 2 minutos, deje secar al aire.

Refrigeradores y 
Congeladores
Refrigeradores y 
Congeladores

2 
cucharaditas
(1/3 de onza)

2 
cucharaditas
(1/3 de onza)

1 Galón1 Galón Saque la comida. Lave, enjuague, limpie el área de la superficie 
con la solución de blanqueador por lo menos por 2 minutos, deje 
secar al aire.

Saque la comida. Lave, enjuague, limpie el área de la superficie 
con la solución de blanqueador por lo menos por 2 minutos, deje 
secar al aire.

1 Galón1 GalónPaños de 
Cocina y Trapos
Paños de 
Cocina y Trapos

1/2 Taza
(4 onzas)
1/2 Taza
(4 onzas)

Haga un prelavado de los artículos, después remoje en la solución 
por lo menos por 5 minutos. Enjuague y seque al aire.
Haga un prelavado de los artículos, después remoje en la solución 
por lo menos por 5 minutos. Enjuague y seque al aire.

1 Galón1 GalónBotes de BasuraBotes de Basura 1/2 Taza
(4 onzas)
1/2 Taza
(4 onzas)

Después de lavar y enjuagar, cepille por dentro con la solución de 
blanqueador. Deje escurrir.
Después de lavar y enjuagar, cepille por dentro con la solución de 
blanqueador. Deje escurrir.

2 
cucharaditas
(1/3 de onza)

2 
cucharaditas
(1/3 de onza)

1 Galón1 GalónPlatos, Cristalería, 
Utensilios
Platos, Cristalería, 
Utensilios

Lave y enjuague. Después de lavar, remoje en la solución de 
blanqueador por lo menos por 2 minutos, escurra y seque al aire.
Lave y enjuague. Después de lavar, remoje en la solución de 
blanqueador por lo menos por 2 minutos, escurra y seque al aire.

PARA DESODORIZAR

DesagüesDesagües 3/4 de Taza
(6 onzas)
3/4 de Taza
(6 onzas)

Deje correr agua por el desagüe. Vierta blanqueador en el desagüe. 
Deje correr agua caliente.
Deje correr agua por el desagüe. Vierta blanqueador en el desagüe. 
Deje correr agua caliente.

PARA QUITAR MOHO Y HONGOS
1 Galón1 Galón3/4 de Taza

(6 onzas)
3/4 de Taza
(6 onzas)

En Todas las 
Superficies
En Todas las 
Superficies

Haga un prelavado de la superficie y limpie con la solución de 
blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie 
por lo menos por 5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

Haga un prelavado de la superficie y limpie con la solución de 
blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie 
por lo menos por 5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

TABLA DE DILUCIÓN: PPM (Partes por Millón de Cloro Disponible). Se degrada con el tiempo y con 
la exposición a la luz solar y al calor. Compruebe el nivel de cloro disponible con un equipo de prueba.
 1/3 de onza de este producto (2 cucharaditas) +  un galón de agua =    200  ppm
 4 onzas de este producto +  un galón de agua =  2400  ppm

Pisos, Paredes, Vinilo, 
Azulejo Barnizado, Bañeras, 
Duchas, Fregaderos

Pisos, Paredes, Vinilo, 
Azulejo Barnizado, Bañeras, 
Duchas, Fregaderos

1/2 Taza
(4 onzas)
1/2 Taza
(4 onzas)

1 Galón1 Galón Haga un prelavado de la superficie, trapee o limpie con la solución 
de blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie 
por lo menos por 5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

Haga un prelavado de la superficie, trapee o limpie con la solución 
de blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie 
por lo menos por 5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

Taza del InodoroTaza del Inodoro 3/4 de Taza
(6 onzas)
3/4 de Taza
(6 onzas)

Taza del 
Inodoro
Taza del 
Inodoro

Descargue el inodoro. Vierta este producto en la taza. Cepille
la taza, asegurándose de limpiar debajo del borde, y deje que la 
solución repose por 10 minutos y vuelva a descargar el inodoro.

Descargue el inodoro. Vierta este producto en la taza. Cepille
la taza, asegurándose de limpiar debajo del borde, y deje que la 
solución repose por 10 minutos y vuelva a descargar el inodoro.

MODO DE EMPLEO: El uso de este producto de una manera diferente a la especificada en la etiqueta 
constituye una violación a la ley federal. NO use este producto sin diluir para limpiar superficies. 
Dilúyalo siempre estrictamente de acuerdo a las instrucciones. Para uso prolongado, utilice guantes.

1 Galón1 Galón1/2 Taza1/2 Taza Haga un prelavado de la superficie, luego aplique la solución de 
blanqueador. Deje reposar por 10 minutos. Enjuague bien y seque 
al aire.

Haga un prelavado de la superficie, luego aplique la solución de 
blanqueador. Deje reposar por 10 minutos. Enjuague bien y seque 
al aire.

PARA DESINFECTAR EN HOSPITALES  Producto Agua Instrucciones

FOR DISINFECTING
Floors, Walls, Vinyl, 
Glazed Tiles, Bathtubs, 
Showers, Sinks

Floors, Walls, Vinyl, 
Glazed Tiles, Bathtubs, 
Showers, Sinks

1/2 Cup
(4 oz.)
1/2 Cup
(4 oz.)

1 Gallon1 Gallon Prewash surface, mop or wipe with bleach 
solution. Allow solution to contact surface 
for at least 5 minutes. Rinse well and air dry.

Prewash surface, mop or wipe with bleach 
solution. Allow solution to contact surface 
for at least 5 minutes. Rinse well and air dry.

Toilet BowlToilet Bowl 3/4 Cup
(6 oz.)
3/4 Cup
(6 oz.)

Toilet
Bowl
Toilet
Bowl

Flush toilet. Pour this product into bowl. 
Brush bowl, making sure to get under 
the rim, and let solution stand for 10 
minutes and flush again.

Flush toilet. Pour this product into bowl. 
Brush bowl, making sure to get under 
the rim, and let solution stand for 10 
minutes and flush again.

FOR SANITIZING
Work Surfaces Work Surfaces 2 tsp

(1/3 oz.) 
2 tsp
(1/3 oz.) 

1 Gallon1 Gallon

2 tsp
(1/3 oz.) 
2 tsp
(1/3 oz.) 

1 Gallon1 Gallon

Wash, rinse, wipe surface area with bleach 
solution for at least 2 minutes, let air dry.
Wash, rinse, wipe surface area with bleach 
solution for at least 2 minutes, let air dry.

Remove food. Wash, rinse, wipe surface 
area with bleach solution for at least 
2 minutes, let air dry.

Remove food. Wash, rinse, wipe surface 
area with bleach solution for at least 
2 minutes, let air dry.

1 Gallon1 GallonDishcloths 
& Rags 
Dishcloths 
& Rags 

1/2 Cup
(4 oz.)
1/2 Cup
(4 oz.)

Prewash items, then soak in solution for at 
least 5 minutes. Rinse and air dry.
Prewash items, then soak in solution for at 
least 5 minutes. Rinse and air dry.

1 Gallon1 GallonGarbage CansGarbage Cans 1/2 Cup
(4 oz.)
1/2 Cup
(4 oz.)

After washing and rinsing, brush inside 
with bleach solution. Let drain.
After washing and rinsing, brush inside 
with bleach solution. Let drain.

2 tsp
(1/3 oz.) 
2 tsp
(1/3 oz.) 

1 Gallon1 GallonDishes, 
Glassware, 
Utensils

Dishes, 
Glassware, 
Utensils

Wash and rinse. After washing, soak for at 
least  2 minutes in bleach solution, drain 
and air dry.

Wash and rinse. After washing, soak for at 
least  2 minutes in bleach solution, drain 
and air dry.

FOR DEODORIZING

DrainsDrains 3/4 Cup
(6 oz.)
3/4 Cup
(6 oz.)

Flush drains. Pour into drain. Flush with 
hot water.
Flush drains. Pour into drain. Flush with 
hot water.

FOR MOLD AND MILDEW REMOVAL
1 Gallon1 Gallon3/4 Cup

(6 oz.)
3/4 Cup
(6 oz.)

All SurfacesAll Surfaces Prewash surface and wipe with bleach 
solution. Allow solution to contact surface 
for at least 5 minutes. Rinse well and air dry.

Prewash surface and wipe with bleach 
solution. Allow solution to contact surface 
for at least 5 minutes. Rinse well and air dry.

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this product in a 
manner inconsistent with its labeling. DO NOT use this product full strength for 
cleaning surfaces. Always dilute strictly in accordance with the directions. For 
prolonged use, wear gloves. 

DILUTION TABLE: PPM (Parts Per Million Available Chlorine). Degrades with age and 
exposure to sunlight and heat. Check the level of available chlorine with a test kit.
 1/3 oz. this product (2 tsp.) +  one gallon water =    200 ppm
 4 oz. this product +  one gallon water =  2400 ppm

1 Gallon1 Gallon1/2 Cup1/2 Cup Prewash surface, then apply bleach solution. 
Let stand 10 minutes. Rinse well and air dry.
Prewash surface, then apply bleach solution. 
Let stand 10 minutes. Rinse well and air dry.

FOR HOSPITAL DISINFECTION  Product  Water Instructions 

Refrigerators & FreezersRefrigerators & Freezers

 †Special Label Instructions for Cleaning Prior to Disinfection against Clostridium difficile endospores: Personal Protection: Wear appropriate 
barrier protection such as gloves, gowns, masks or eye covering. Cleaning Procedure: Fecal matter/waste must be thoroughly cleaned from 
surfaces/objects before disinfection by application with clean cloth, mop, and/or sponge saturated with product intended for disinfection. Cleaning 
includes vigorous wiping and/or scrubbing, until visible soil is removed. Special attention is needed for high-touch surfaces. Clean surfaces in 
patient rooms in an appropriate manner, with restrooms and other ‘dirty’ areas cleaned last. Do not reuse soiled cloths. Infectious Materials 
Disposal: Cleaning materials used that may contain feces/wastes must be disposed of immediately in accordance with local regulations for 
infectious materials disposal. For killing Clostridium difficile spores: Add 1 part bleach to 8 parts water to achieve a 1:9 dilution (~8800 ppm 
available chlorine) before use. Clean hard, nonporous surfaces by removing gross filth. Apply 1:9 solution and let stand for 5 minutes. Rinse and air 
dry. Prepare fresh solution daily. Do not use on nonstainless steel, aluminum, silver, or chipped enamel.
Special instructions for using this product to clean and decontaminate against HIV, HBV and HCV on surfaces/objects soiled with 
blood/body fluids: This product kills HIV-1, HBV and HCV on precleaned environmental surfaces/objects previously soiled with blood/body 
fluids in healthcare settings (e.g., hospitals, nursing homes) or other settings in which there is an expected likelihood of soiling of inanimate 
surfaces/objects with blood or body fluids, and in which the surfaces/objects likely to be soiled with blood or body fluids can be associated with 
the potential for transmission of Human Immunodeficiency Virus Type 1 (HIV-1) (associated with AIDS), Hepatitis B Virus (HBV) and Hepatitis 
C Virus (HCV). Personal protection: When handling items soiled with blood or body fluids, use disposable latex gloves, gowns, masks and eye 
coverings. Cleaning procedure: Blood and other body fluids must be thoroughly cleaned from surfaces and other objects before applying this 
product. Dilution and contact time: Prepare a solution of 1/2 cup of bleach plus 1 gallon of water (at least 1700 ppm available chlorine) and 
spray or flood surface; let stand 5 minutes. Disposal of infectious materials: Use disposable latex gloves, gowns, masks and eye coverings. 
Blood and other body fluids must be autoclaved and disposed of according to local regulations for infectious waste disposal.
This product can be used on hard, nonporous surfaces in commercial, institutional, hospital and household premises, and eating 
establishments.
This product is not to be used as a terminal sterilant/ high level disinfectant on any surface or instrument that (1) is introduced directly into the 
human body, either into or in contact with the bloodstream or normally sterile areas of the body, or (2) contacts intact mucous membranes but 
which does not ordinarily penetrate the blood barrier or otherwise enter normally sterile areas of the body.  This product may be used to 
preclean or decontaminate critical or semi-critical medical devices prior to sterilization or high level disinfection.
PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS.

DANGER: CORROSIVE. Causes irreversible eye damage and skin burns. Harmful if swallowed. Do not get in eyes, on skin or 
on clothing. Wear protective eyewear, protective clothing and rubber gloves when handling this product. Wash thoroughly with soap and water 
after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the restroom. Avoid breathing vapors and use only in a 
well-ventilated area. Remove and wash contaminated clothing before reuse. FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently 
with water for 15–20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control 
center or doctor for treatment advice. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water 
for 15–20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. IF SWALLOWED: Have person sip a glassful of water if able to 
swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a poison control center or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious 
person. NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindicate the use of gastric lavage. Call a poison control center or doctor 
immediately for further treatment advice. Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going 
for treatment. Clorox Information Line: 1-800-292-2200. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Product contains a strong oxidizer. Always flush 
drains before and after use. Do not use or mix with other household chemicals, such as toilet bowl cleaners, rust removers, acids or products 
containing ammonia. To do so will release hazardous irritating gases. Prolonged contact with metal may cause pitting or discoloration. 
ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to fish, aquatic invertebrates, oysters and shrimp. Not harmful to septic and waste water 
treatment systems. 
CONTAINS NO PHOSPHORUS.

STORAGE AND DISPOSAL: Store away from children. Reclose cap tightly after each use. Store this 
product upright in a cool, dry area, away from direct sunlight and heat to avoid deterioration. In case of spill, flood areas with large 
quantities of water. Product or rinsates that cannot be used should be diluted with water before disposal in a sanitary sewer. CONTAINER 
DISPOSAL: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Recycle empty container or discard in trash. Do not contaminate 
food or feed by storage and disposal of this product.

Este producto se puede usar en superficies duras y sin poros en 
locales comerciales, institucionales, de hospitales y del hogar, y 
en establecimientos de comida.
DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA LOS SERES 
HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS.

PELIGRO: CORROSIVO. Causa daño irreversible a 
los ojos y quemaduras a la piel. Nocivo si se ingiere. Evite el 
contacto con los ojos, la piel o la ropa. Cuando maneje este 
producto, use protección ocular, ropa protectora y guantes de 
goma. Lávese completamente con agua y jabón después de usar 
y antes de comer, beber, mascar goma, usar tabaco o usar el 
baño. Evite inhalar los vapores y utilice solamente en un área 
bien ventilada. Quítese y lave la ropa contaminada antes de 
volverla a usar. PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON LOS 
OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15–20 minutos. Si hay lentes 
de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego 
continúe enjuagando los ojos. Llame a un médico o a un centro 
de control de envenenamiento para obtener asesoría sobre el 
tratamiento. CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quítese la 
ropa contaminada. Enjuáguese inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15–20 minutos. Llame a un médico o a 
un centro de control de envenenamiento para obtener asesoría 
sobre el tratamiento. SI SE INGIERE: Si la persona puede tragar, 
haga que beba a tragos un vaso lleno de agua. No induzca el 
vómito a menos que así se lo indique un médico o un centro de 
control de envenenamiento. No administre nada por vía oral a 
una persona que haya perdido el conocimiento. NOTA PARA EL 
MÉDICO: Probable daño de las mucosas puede contraindicar el 
uso de lavado gástrico. Llame a un médico o a un centro de 
control de envenenamiento inmediatamente para obtener más 
asesoría sobre el tratamiento. Cuando llame a un centro de 
control de envenenamiento o a un médico, o intente obtener 
tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. 
Línea de Información de Clorox: 1-800-292-2200. RIESGOS 
FÍSICOS O QUÍMICOS: El producto contiene un oxidante fuerte. 
Siempre deje correr agua abundantemente en el desagüe antes y 
después del uso. No lo utilice ni mezcle con otros productos 
químicos del hogar, tales como productos para limpiar el 
inodoro, removedores de óxido, ácidos ni productos que 
contengan amoníaco. El hacerlo causará la emisión de gases 
irritantes y dañinos. El contacto prolongado con metales puede 
causar corrosión o decoloración. RIESGOS PARA EL MEDIO 
AMBIENTE: Este producto es tóxico para los peces, 
invertebrados acuáticos, ostras y camarones. No perjudica los 
sistemas sépticos ni los de tratamiento de aguas negras.
NO CONTIENE FÓSFORO.

3.78 QT (121 FL OZ) 3.57 L 3,78 CUARTOS DE GALÓN (121 FL OZ) 3,57 L

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
DANGER: CORROSIVE.
FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 
15–20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then 
continue rinsing eye. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of water for 15–20 minutes. IN EITHER CASE, 
CALL A POISON CONTROL CENTER OR DOCTOR IMMEDIATELY FOR TREATMENT ADVICE. 
SEE BACK PANEL FOR ADDITIONAL PRECAUTIONARY LABELING.

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PELIGRO: CORROSIVO.
PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con 
cuidado, durante 15–20 minutos. Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego 
continúe enjuagando los ojos. CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quítese la ropa contaminada. Enjuáguese 
inmediatamente la piel con abundante agua durante 15–20 minutos. EN CUALQUIER CASO, LLAME A UN MÉDICO O A UN 
CENTRO DE CONTROL DE ENVENENAMIENTO INMEDIATAMENTE PARA OBTENER ASESORÍA SOBRE EL TRATAMIENTO. 
VEA EL PANEL POSTERIOR PARA PRECAUCIONES ADICIONALES DE LA ETIQUETA.
Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la explique a usted en detalle.

ACTIVE INGREDIENT:
Sodium Hypochlorite . . . . . . . . . 8.3%
OTHER INGREDIENTS: . . . . . . . 91.7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100.0%
(Yields 7.9% available chlorine.)

ACTIVE INGREDIENT:
Sodium Hypochlorite . . . . . . . . . 8.3%
OTHER INGREDIENTS: . . . . . . . 91.7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100.0%
(Yields 7.9% available chlorine.)

INGREDIENTE ACTIVO:
Hipoclorito de Sodio . . . . . . . . . 8,3%
OTROS INGREDIENTES: . . . . . . 91,7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0%
(Proporciona 7,9% de cloro disponible.)

INGREDIENTE ACTIVO:
Hipoclorito de Sodio . . . . . . . . . 8,3%
OTROS INGREDIENTES: . . . . . . 91,7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0%
(Proporciona 7,9% de cloro disponible.)

GERMICIDAL 
BLEACH1

Blanqueador Germicida1

Kills Viruses that cause colds and the 
flu, such as Rhinovirus and Influenza A
Kills 99.9% of germs commonly found 

in public or commercial facilities
Kills 99.999% of Clostridium difficile 

(C. diff) spores†

NOWNOW CONCENTRATED
Same number of uses as before* 121

oz
182

oz

* vs. previous Clorox®
   Regular-Bleach
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EPA Reg. No. 5813-102  Clorox Germicidal Bleach1  
[121 oz]  Page 2 of 2

NI-17408

QUESTIONS OR COMMENTS? Call toll-free 
1-888-797-7225. A list of this product's ingredients 
is available at www.IngredientsInside.com. Mfd. for & 
© 2011 The Clorox Company, 1221 Broadway, 
Oakland, CA 94612.  Made in U.S.A. Clorox is a registered 
trademark of The Clorox Company. Bottle shape is a 
registered trademark of The Clorox Company. EPA Reg. No. 
5813-102. EPA Est. No. 5813-CA-2 (A7), CA-3 (A8), GA-1 
(A4), GA-2 (VG), IL-1 (A3), MD-2 (E6), TX-1 (A5); 71681-GA-1 
(JQ), IL-1 (GU), IL-2 (24). 
Beginning of batch code indicates Est. No.

Disinfects hard, nonporous surfaces against:
• Staphylococcus aureus  • Pseudomonas aeruginosa§ 
• Escherichia coli O157:H7 • Acinetobacter baumannii 
• Clostridium difficile (spore)† • Community Acquired 
Methicillin-Resistant Staphylococcus aureus (CA-MRSA) 
• Extended Spectrum Beta Lactamase producing Escherichia coli 
• Legionella pneumophilia • Methicillin-Resistant 
Staphylococcus aureus (MRSA) • Salmonella enterica 
• Shigella dysenteriae • Streptococcus pyogenes 
• Streptococcus pneumoniae • Vancomycin-Resistant 
Enterococcus faecalis (VRE) • Adenovirus type 2 • Avian Influenza 
A virus • Canine Parvovirus§ • Cytomegalovirus • Feline Calicivirus 
as surrogate for Norovirus • Feline Parvovirus§ • Hepatitis Type A 
virus • Human Hepatitis B Virus • Human Hepatitis C Virus • Herpes 
Simplex virus type 2 • Human Immunodeficiency Virus Type 1 
(HIV-1) • Human Coronavirus • Influenza A Virus 
• 2009-H1N1 Influenza A virus • Influenza B Virus • Parainfluenza 
virus • Poliovirus type 1 • Respiratory Syncytial Virus • Rhinovirus 
type 37 • Rotavirus • Rubella virus • Varicella Zoster Virus 
• Aspergillus brasiliensis (mildew) • Candida albicans • 
Trichophyton mentagrophytes (a common cause of Athlete’s Foot) 
†Follow Special Instructions for Cleaning Prior to Disinfection 
(listed on label)
§10-minute contact time.

PARA DESINFECTAR

PARA SANITIZAR
Superficies de Trabajo Superficies de Trabajo 2 

cucharaditas
(1/3 de onza)

2 
cucharaditas
(1/3 de onza)

1 Galón1 Galón Lave, enjuague, limpie el área de la superficie con la solución de 
blanqueador por lo menos por 2 minutos, deje secar al aire.
Lave, enjuague, limpie el área de la superficie con la solución de 
blanqueador por lo menos por 2 minutos, deje secar al aire.

Refrigeradores y 
Congeladores
Refrigeradores y 
Congeladores

2 
cucharaditas
(1/3 de onza)

2 
cucharaditas
(1/3 de onza)

1 Galón1 Galón Saque la comida. Lave, enjuague, limpie el área de la superficie 
con la solución de blanqueador por lo menos por 2 minutos, deje 
secar al aire.

Saque la comida. Lave, enjuague, limpie el área de la superficie 
con la solución de blanqueador por lo menos por 2 minutos, deje 
secar al aire.

1 Galón1 GalónPaños de 
Cocina y Trapos
Paños de 
Cocina y Trapos

1/2 Taza
(4 onzas)
1/2 Taza
(4 onzas)

Haga un prelavado de los artículos, después remoje en la solución 
por lo menos por 5 minutos. Enjuague y seque al aire.
Haga un prelavado de los artículos, después remoje en la solución 
por lo menos por 5 minutos. Enjuague y seque al aire.

1 Galón1 GalónBotes de BasuraBotes de Basura 1/2 Taza
(4 onzas)
1/2 Taza
(4 onzas)

Después de lavar y enjuagar, cepille por dentro con la solución de 
blanqueador. Deje escurrir.
Después de lavar y enjuagar, cepille por dentro con la solución de 
blanqueador. Deje escurrir.

2 
cucharaditas
(1/3 de onza)

2 
cucharaditas
(1/3 de onza)

1 Galón1 GalónPlatos, Cristalería, 
Utensilios
Platos, Cristalería, 
Utensilios

Lave y enjuague. Después de lavar, remoje en la solución de 
blanqueador por lo menos por 2 minutos, escurra y seque al aire.
Lave y enjuague. Después de lavar, remoje en la solución de 
blanqueador por lo menos por 2 minutos, escurra y seque al aire.

PARA DESODORIZAR

DesagüesDesagües 3/4 de Taza
(6 onzas)
3/4 de Taza
(6 onzas)

Deje correr agua por el desagüe. Vierta blanqueador en el desagüe. 
Deje correr agua caliente.
Deje correr agua por el desagüe. Vierta blanqueador en el desagüe. 
Deje correr agua caliente.

PARA QUITAR MOHO Y HONGOS
1 Galón1 Galón3/4 de Taza

(6 onzas)
3/4 de Taza
(6 onzas)

En Todas las 
Superficies
En Todas las 
Superficies

Haga un prelavado de la superficie y limpie con la solución de 
blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie 
por lo menos por 5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

Haga un prelavado de la superficie y limpie con la solución de 
blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie 
por lo menos por 5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

TABLA DE DILUCIÓN: PPM (Partes por Millón de Cloro Disponible). Se degrada con el tiempo y con 
la exposición a la luz solar y al calor. Compruebe el nivel de cloro disponible con un equipo de prueba.
 1/3 de onza de este producto (2 cucharaditas) +  un galón de agua =    200  ppm
 4 onzas de este producto +  un galón de agua =  2400  ppm

Pisos, Paredes, Vinilo, 
Azulejo Barnizado, Bañeras, 
Duchas, Fregaderos

Pisos, Paredes, Vinilo, 
Azulejo Barnizado, Bañeras, 
Duchas, Fregaderos

1/2 Taza
(4 onzas)
1/2 Taza
(4 onzas)

1 Galón1 Galón Haga un prelavado de la superficie, trapee o limpie con la solución 
de blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie 
por lo menos por 5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

Haga un prelavado de la superficie, trapee o limpie con la solución 
de blanqueador. Deje que la solución tenga contacto con la superficie 
por lo menos por 5 minutos. Enjuague bien y seque al aire.

Taza del InodoroTaza del Inodoro 3/4 de Taza
(6 onzas)
3/4 de Taza
(6 onzas)

Taza del 
Inodoro
Taza del 
Inodoro

Descargue el inodoro. Vierta este producto en la taza. Cepille
la taza, asegurándose de limpiar debajo del borde, y deje que la 
solución repose por 10 minutos y vuelva a descargar el inodoro.

Descargue el inodoro. Vierta este producto en la taza. Cepille
la taza, asegurándose de limpiar debajo del borde, y deje que la 
solución repose por 10 minutos y vuelva a descargar el inodoro.

MODO DE EMPLEO: El uso de este producto de una manera diferente a la especificada en la etiqueta 
constituye una violación a la ley federal. NO use este producto sin diluir para limpiar superficies. 
Dilúyalo siempre estrictamente de acuerdo a las instrucciones. Para uso prolongado, utilice guantes.

1 Galón1 Galón1/2 Taza1/2 Taza Haga un prelavado de la superficie, luego aplique la solución de 
blanqueador. Deje reposar por 10 minutos. Enjuague bien y seque 
al aire.

Haga un prelavado de la superficie, luego aplique la solución de 
blanqueador. Deje reposar por 10 minutos. Enjuague bien y seque 
al aire.

PARA DESINFECTAR EN HOSPITALES  Producto Agua Instrucciones

FOR DISINFECTING
Floors, Walls, Vinyl, 
Glazed Tiles, Bathtubs, 
Showers, Sinks

Floors, Walls, Vinyl, 
Glazed Tiles, Bathtubs, 
Showers, Sinks

1/2 Cup
(4 oz.)
1/2 Cup
(4 oz.)

1 Gallon1 Gallon Prewash surface, mop or wipe with bleach 
solution. Allow solution to contact surface 
for at least 5 minutes. Rinse well and air dry.

Prewash surface, mop or wipe with bleach 
solution. Allow solution to contact surface 
for at least 5 minutes. Rinse well and air dry.

Toilet BowlToilet Bowl 3/4 Cup
(6 oz.)
3/4 Cup
(6 oz.)

Toilet
Bowl
Toilet
Bowl

Flush toilet. Pour this product into bowl. 
Brush bowl, making sure to get under 
the rim, and let solution stand for 10 
minutes and flush again.

Flush toilet. Pour this product into bowl. 
Brush bowl, making sure to get under 
the rim, and let solution stand for 10 
minutes and flush again.

FOR SANITIZING
Work Surfaces Work Surfaces 2 tsp

(1/3 oz.) 
2 tsp
(1/3 oz.) 

1 Gallon1 Gallon

2 tsp
(1/3 oz.) 
2 tsp
(1/3 oz.) 

1 Gallon1 Gallon

Wash, rinse, wipe surface area with bleach 
solution for at least 2 minutes, let air dry.
Wash, rinse, wipe surface area with bleach 
solution for at least 2 minutes, let air dry.

Remove food. Wash, rinse, wipe surface 
area with bleach solution for at least 
2 minutes, let air dry.

Remove food. Wash, rinse, wipe surface 
area with bleach solution for at least 
2 minutes, let air dry.

1 Gallon1 GallonDishcloths 
& Rags 
Dishcloths 
& Rags 

1/2 Cup
(4 oz.)
1/2 Cup
(4 oz.)

Prewash items, then soak in solution for at 
least 5 minutes. Rinse and air dry.
Prewash items, then soak in solution for at 
least 5 minutes. Rinse and air dry.

1 Gallon1 GallonGarbage CansGarbage Cans 1/2 Cup
(4 oz.)
1/2 Cup
(4 oz.)

After washing and rinsing, brush inside 
with bleach solution. Let drain.
After washing and rinsing, brush inside 
with bleach solution. Let drain.

2 tsp
(1/3 oz.) 
2 tsp
(1/3 oz.) 

1 Gallon1 GallonDishes, 
Glassware, 
Utensils

Dishes, 
Glassware, 
Utensils

Wash and rinse. After washing, soak for at 
least  2 minutes in bleach solution, drain 
and air dry.

Wash and rinse. After washing, soak for at 
least  2 minutes in bleach solution, drain 
and air dry.

FOR DEODORIZING

DrainsDrains 3/4 Cup
(6 oz.)
3/4 Cup
(6 oz.)

Flush drains. Pour into drain. Flush with 
hot water.
Flush drains. Pour into drain. Flush with 
hot water.

FOR MOLD AND MILDEW REMOVAL
1 Gallon1 Gallon3/4 Cup

(6 oz.)
3/4 Cup
(6 oz.)

All SurfacesAll Surfaces Prewash surface and wipe with bleach 
solution. Allow solution to contact surface 
for at least 5 minutes. Rinse well and air dry.

Prewash surface and wipe with bleach 
solution. Allow solution to contact surface 
for at least 5 minutes. Rinse well and air dry.

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this product in a 
manner inconsistent with its labeling. DO NOT use this product full strength for 
cleaning surfaces. Always dilute strictly in accordance with the directions. For 
prolonged use, wear gloves. 

DILUTION TABLE: PPM (Parts Per Million Available Chlorine). Degrades with age and 
exposure to sunlight and heat. Check the level of available chlorine with a test kit.
 1/3 oz. this product (2 tsp.) +  one gallon water =    200 ppm
 4 oz. this product +  one gallon water =  2400 ppm

1 Gallon1 Gallon1/2 Cup1/2 Cup Prewash surface, then apply bleach solution. 
Let stand 10 minutes. Rinse well and air dry.
Prewash surface, then apply bleach solution. 
Let stand 10 minutes. Rinse well and air dry.

FOR HOSPITAL DISINFECTION  Product  Water Instructions 

Refrigerators & FreezersRefrigerators & Freezers

 †Special Label Instructions for Cleaning Prior to Disinfection against Clostridium difficile endospores: Personal Protection: Wear appropriate 
barrier protection such as gloves, gowns, masks or eye covering. Cleaning Procedure: Fecal matter/waste must be thoroughly cleaned from 
surfaces/objects before disinfection by application with clean cloth, mop, and/or sponge saturated with product intended for disinfection. Cleaning 
includes vigorous wiping and/or scrubbing, until visible soil is removed. Special attention is needed for high-touch surfaces. Clean surfaces in 
patient rooms in an appropriate manner, with restrooms and other ‘dirty’ areas cleaned last. Do not reuse soiled cloths. Infectious Materials 
Disposal: Cleaning materials used that may contain feces/wastes must be disposed of immediately in accordance with local regulations for 
infectious materials disposal. For killing Clostridium difficile spores: Add 1 part bleach to 8 parts water to achieve a 1:9 dilution (~8800 ppm 
available chlorine) before use. Clean hard, nonporous surfaces by removing gross filth. Apply 1:9 solution and let stand for 5 minutes. Rinse and air 
dry. Prepare fresh solution daily. Do not use on nonstainless steel, aluminum, silver, or chipped enamel.
Special instructions for using this product to clean and decontaminate against HIV, HBV and HCV on surfaces/objects soiled with 
blood/body fluids: This product kills HIV-1, HBV and HCV on precleaned environmental surfaces/objects previously soiled with blood/body 
fluids in healthcare settings (e.g., hospitals, nursing homes) or other settings in which there is an expected likelihood of soiling of inanimate 
surfaces/objects with blood or body fluids, and in which the surfaces/objects likely to be soiled with blood or body fluids can be associated with 
the potential for transmission of Human Immunodeficiency Virus Type 1 (HIV-1) (associated with AIDS), Hepatitis B Virus (HBV) and Hepatitis 
C Virus (HCV). Personal protection: When handling items soiled with blood or body fluids, use disposable latex gloves, gowns, masks and eye 
coverings. Cleaning procedure: Blood and other body fluids must be thoroughly cleaned from surfaces and other objects before applying this 
product. Dilution and contact time: Prepare a solution of 1/2 cup of bleach plus 1 gallon of water (at least 1700 ppm available chlorine) and 
spray or flood surface; let stand 5 minutes. Disposal of infectious materials: Use disposable latex gloves, gowns, masks and eye coverings. 
Blood and other body fluids must be autoclaved and disposed of according to local regulations for infectious waste disposal.
This product can be used on hard, nonporous surfaces in commercial, institutional, hospital and household premises, and eating 
establishments.
This product is not to be used as a terminal sterilant/ high level disinfectant on any surface or instrument that (1) is introduced directly into the 
human body, either into or in contact with the bloodstream or normally sterile areas of the body, or (2) contacts intact mucous membranes but 
which does not ordinarily penetrate the blood barrier or otherwise enter normally sterile areas of the body.  This product may be used to 
preclean or decontaminate critical or semi-critical medical devices prior to sterilization or high level disinfection.
PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS.

DANGER: CORROSIVE. Causes irreversible eye damage and skin burns. Harmful if swallowed. Do not get in eyes, on skin or 
on clothing. Wear protective eyewear, protective clothing and rubber gloves when handling this product. Wash thoroughly with soap and water 
after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the restroom. Avoid breathing vapors and use only in a 
well-ventilated area. Remove and wash contaminated clothing before reuse. FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently 
with water for 15–20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control 
center or doctor for treatment advice. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water 
for 15–20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. IF SWALLOWED: Have person sip a glassful of water if able to 
swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a poison control center or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious 
person. NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindicate the use of gastric lavage. Call a poison control center or doctor 
immediately for further treatment advice. Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going 
for treatment. Clorox Information Line: 1-800-292-2200. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Product contains a strong oxidizer. Always flush 
drains before and after use. Do not use or mix with other household chemicals, such as toilet bowl cleaners, rust removers, acids or products 
containing ammonia. To do so will release hazardous irritating gases. Prolonged contact with metal may cause pitting or discoloration. 
ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to fish, aquatic invertebrates, oysters and shrimp. Not harmful to septic and waste water 
treatment systems. 
CONTAINS NO PHOSPHORUS.

STORAGE AND DISPOSAL: Store away from children. Reclose cap tightly after each use. Store this 
product upright in a cool, dry area, away from direct sunlight and heat to avoid deterioration. In case of spill, flood areas with large 
quantities of water. Product or rinsates that cannot be used should be diluted with water before disposal in a sanitary sewer. CONTAINER 
DISPOSAL: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Recycle empty container or discard in trash. Do not contaminate 
food or feed by storage and disposal of this product.

Este producto se puede usar en superficies duras y sin poros en 
locales comerciales, institucionales, de hospitales y del hogar, y 
en establecimientos de comida.
DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA LOS SERES 
HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS.

PELIGRO: CORROSIVO. Causa daño irreversible a 
los ojos y quemaduras a la piel. Nocivo si se ingiere. Evite el 
contacto con los ojos, la piel o la ropa. Cuando maneje este 
producto, use protección ocular, ropa protectora y guantes de 
goma. Lávese completamente con agua y jabón después de usar 
y antes de comer, beber, mascar goma, usar tabaco o usar el 
baño. Evite inhalar los vapores y utilice solamente en un área 
bien ventilada. Quítese y lave la ropa contaminada antes de 
volverla a usar. PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON LOS 
OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15–20 minutos. Si hay lentes 
de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego 
continúe enjuagando los ojos. Llame a un médico o a un centro 
de control de envenenamiento para obtener asesoría sobre el 
tratamiento. CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quítese la 
ropa contaminada. Enjuáguese inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15–20 minutos. Llame a un médico o a 
un centro de control de envenenamiento para obtener asesoría 
sobre el tratamiento. SI SE INGIERE: Si la persona puede tragar, 
haga que beba a tragos un vaso lleno de agua. No induzca el 
vómito a menos que así se lo indique un médico o un centro de 
control de envenenamiento. No administre nada por vía oral a 
una persona que haya perdido el conocimiento. NOTA PARA EL 
MÉDICO: Probable daño de las mucosas puede contraindicar el 
uso de lavado gástrico. Llame a un médico o a un centro de 
control de envenenamiento inmediatamente para obtener más 
asesoría sobre el tratamiento. Cuando llame a un centro de 
control de envenenamiento o a un médico, o intente obtener 
tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. 
Línea de Información de Clorox: 1-800-292-2200. RIESGOS 
FÍSICOS O QUÍMICOS: El producto contiene un oxidante fuerte. 
Siempre deje correr agua abundantemente en el desagüe antes y 
después del uso. No lo utilice ni mezcle con otros productos 
químicos del hogar, tales como productos para limpiar el 
inodoro, removedores de óxido, ácidos ni productos que 
contengan amoníaco. El hacerlo causará la emisión de gases 
irritantes y dañinos. El contacto prolongado con metales puede 
causar corrosión o decoloración. RIESGOS PARA EL MEDIO 
AMBIENTE: Este producto es tóxico para los peces, 
invertebrados acuáticos, ostras y camarones. No perjudica los 
sistemas sépticos ni los de tratamiento de aguas negras.
NO CONTIENE FÓSFORO.

3.78 QT (121 FL OZ) 3.57 L 3,78 CUARTOS DE GALÓN (121 FL OZ) 3,57 L

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
DANGER: CORROSIVE.
FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 
15–20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then 
continue rinsing eye. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of water for 15–20 minutes. IN EITHER CASE, 
CALL A POISON CONTROL CENTER OR DOCTOR IMMEDIATELY FOR TREATMENT ADVICE. 
SEE BACK PANEL FOR ADDITIONAL PRECAUTIONARY LABELING.

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PELIGRO: CORROSIVO.
PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con 
cuidado, durante 15–20 minutos. Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego 
continúe enjuagando los ojos. CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quítese la ropa contaminada. Enjuáguese 
inmediatamente la piel con abundante agua durante 15–20 minutos. EN CUALQUIER CASO, LLAME A UN MÉDICO O A UN 
CENTRO DE CONTROL DE ENVENENAMIENTO INMEDIATAMENTE PARA OBTENER ASESORÍA SOBRE EL TRATAMIENTO. 
VEA EL PANEL POSTERIOR PARA PRECAUCIONES ADICIONALES DE LA ETIQUETA.
Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la explique a usted en detalle.

ACTIVE INGREDIENT:
Sodium Hypochlorite . . . . . . . . . 8.3%
OTHER INGREDIENTS: . . . . . . . 91.7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100.0%
(Yields 7.9% available chlorine.)

ACTIVE INGREDIENT:
Sodium Hypochlorite . . . . . . . . . 8.3%
OTHER INGREDIENTS: . . . . . . . 91.7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100.0%
(Yields 7.9% available chlorine.)

INGREDIENTE ACTIVO:
Hipoclorito de Sodio . . . . . . . . . 8,3%
OTROS INGREDIENTES: . . . . . . 91,7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0%
(Proporciona 7,9% de cloro disponible.)

INGREDIENTE ACTIVO:
Hipoclorito de Sodio . . . . . . . . . 8,3%
OTROS INGREDIENTES: . . . . . . 91,7%
TOTAL:. . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0%
(Proporciona 7,9% de cloro disponible.)

GERMICIDAL 
BLEACH1

Blanqueador Germicida1

Kills Viruses that cause colds and the 
flu, such as Rhinovirus and Influenza A
Kills 99.9% of germs commonly found 

in public or commercial facilities
Kills 99.999% of Clostridium difficile 

(C. diff) spores†

NOWNOW CONCENTRATED
Same number of uses as before* 121

oz
182

oz

* vs. previous Clorox®
   Regular-Bleach

R0943020
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